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ORDER OF WORSHIP

Video Prelude “With Great Love” (Chris de Silva)

The Introductory Rites/Ritos Iniciales

Gathering Hymn/Canto de Entrada “All of Me” (M. Roger Holland 11)
Verse 1

Entering your gates with thanks and praise, I bring you all.
Joyfully we sing, you deserve everything.
One voice we raise, united in praise. (refrain)

Refrain

Verse 2
Seeking knowledge and truth, tempered with patience and gratitude,
Lord teach me your ways.
Wanting to do what is just and care for the least among us
while walking with you, humbly walking with you: (refrain)



Penitential Act/Acto Penitencial

Presider:

Lord Jesus, you raise the dead to life in the Spirit:
Lord, have mercy. ALL: Lord, have mercy.

Lord Jesus, you bring pardon and peace to the sinner:
Christ, have mercy. ALL: Christ, have mercy.

Lord Jesus, you bring light to those in darkness:
Lord have mercy. ALL: Lord, have mercy.

Collect/Oracion Colecta
ALL: Amen.

The Liturgy of the Word/Liturgia de la Palabra

First Reading/Primera Lectura (Proclaimed in Spanish) Acts 10:25-26, 34-35, 44-48

When Peter entered, Cornelius met him
and, falling at his feet, paid him homage.
Peter, however, raised him up, saying,
“Get up. I myself am also a human being.”

Then Peter proceeded to speak and said,

“In truth, I see that God shows no partiality.

Rather, in every nation whoever fears him and acts uprightly
is acceptable to him.”

While Peter was still speaking these things,

the Holy Spirit fell upon all who were listening to the word.

The circumcised believers who had accompanied Peter

were astounded that the gift of the Holy Spirit

should have been poured out on the Gentiles also,

for they could hear them speaking in tongues and glorifying God.
Then Peter responded,

“Can anyone withhold the water for baptizing these people,

who have received the Holy Spirit even as we have?”

He ordered them to be baptized in the name of Jesus Christ.

Reader: Palabra de Dios. (The Word of the Lord.)
ALL: Te alabamos, Senor. (Thanks be to God.)



Responsorial Psalm/Salmo Responsorial  Pps. 118: “Give Thanks to the Lord” (Gokelman)

R. Give thanks to the Lord for he is good, his love is everlasting.

Verse 1 Verse 2 Verse 3
Let the house of Israel say, I was hard pressed and was The stone which the
“His mercy endures forever.” falling, builders rejected
Let the house of Aaron say, but the LORD helped me. has become the cornerstone.
“His mercy endures forever.” My strength and my courage is By the LORD has
Let those who fear the LORD the LORD, this been done;

say, and he has been my savior. it is wonderful in our eyes.
“His mercy endures forever.” The joyful shout of victory This is the day the LORD

(R) in the tents of the just: (R.) has made;

let us be glad and

rejoice in it. (R.)

© 2021 William Gokelman, San Antonio, TX. Soli Deo Gloria.

Gospel Acclamation/Aclamacion Antes del Evangelio “Festival Alleluia” (Chepponis)

Presider: The Lord be with you.

ALL: And with your spirit.
Presider: A reading from the holy Gospel according to John.
ALL: Glory to you, O Lord.
Gospel/Evangelio Jn 15:9-11



Presider: The Gospel of the Lord.
ALL: Praise to you, Lord Jesus Christ.

Homily/Homilia Fr. Thomas Dymowski, O.SS.T.
University Chaplain

Universal Prayer/Plegaria Universal

For our yirtual community: We invite you to share your intentions in the chatbox.
Para nuestra comunidad en linea: Te invitamos a compartir tus intenciones en el chatbox.

For our in-person community: We invite you to use the link or QR code below to share your
intentions.

Para nuestra comunidad en persona: Le invitamos a utilizar el enlace o codigo QR a continuacion
para compartir sus intenciones.

Link: Prayer Intentions Submission Form

The Liturgy of the Eucharist/Liturgia Eucaristica

Presentation of the Gifts/Preparacion del Altar y de las Ofrendas
“Hold on to Love” (Manibusan)

Verse 1
There is a place for the sadness. Hold on to Love.
There is a season of gladness. Hold on to Love.
When pain and confusion seem endless, hold on to Love.
We cultivate healing through kindness, hold on to Love. (refrain)


https://forms.office.com/Pages/ResponsePage.aspx?id=CdMlBrzFIEGYKOo9cHGvGYqZmuui_yxEpKKhap8UxYhUMVcyUFgySFNBSzgyWDAyTldYU05KM1kyTC4u

Verse 2
When hatred is used to divide us, hold on to Love.
Wisdom and truth reunite us. Hold on to Love.
When prejudice poses as freedom, hold on to Love.
Dignity means “all are welcome!” Hold on to Love. (refrain)

Presider:

Pray, brothers and sister,
that my sacrifice and yours
may be acceptable to God,

the almighty Father.

ALL:

El Seiior reciba de tus manos este May the Lord accept the sacrifice at
sacrificio, para alabanza y gloria de su your hands for the praise and glory of
nombre, para nuestro bien y el de toda his name, for our good and the good
su santa Iglesia. of all his holy Church.

Prayer Over the Offerings/Oracion Sobre las Ofrendas

Presider:

For the gifts you have bestowed, O Lord,

we offer you the sacrifice of praise,

humbly begging

that what you have conferred upon us in our unworthiness
we may give back, to the glory of your name.

Though Christ our Lord.



Preface Dialogue/Prefacio

Presider: El Seiior esté con ustedes. (The Lord be with you.)

ALL: Y con tu espiritu. (4nd with your spirit.)

Presider: Levantemos el corazon. (Lift up your hearts.)

ALL: Lo tenemos levantado hacia el Senor. (We lifi them up to the Lord.)

Presider: Demos gracias al Sefor, nuestro Dios. (Let us give thanks to the Lord our God.)
ALL: Es justo y necesario. (It is right and just.)

Presider:

It is truly right and just, our duty and our salvation,

At all times to acclaim you, O Lord,

But in this time above all to laud you yet more gloriously,
When Christ our Passover has been sacrificed.

For, with the old order destroyed,
A universe cast down is renewed,
And integrity of life is restored to us in Christ.

Therefore, overcome with paschal joy,

Every land, every people exults in your praise

And even the heavenly Powers, with the angelic hosts,
Sing together the unending hymn of your glory,

As they acclaim:

Eucharistic Acclamations/Aclamaciones Eucaristicas  from Misa Santa Fe (Reza)

Preface Acclamation (Sung in Spanish)



Presider:

You are indeed Holy, O Lord,

the fount of all holiness.

Make holy, therefore, these gifts, we pray,

by sending down your Spirit upon them like the dewfall,
so that they may become for us

the Body and Blood of our Lord Jesus Christ.

At the time he was betrayed

and entered willingly into his Passion,

he took bread and, giving thanks, broke it,

and gave it to his disciples, saying:

Take this, all of you, and eat of it,
for this is my Body,
which will be given up for you.

In a similar way, when supper was ended,
he took the chalice

and, once more giving thanks,

he gave it to his disciples, saying:

Take this, all of you, and drink from it,

for this is the chalice of my Blood,

the Blood of the new and eternal covenant,
which will be poured out for you and for many
for the forgiveness of sins.

Do this in memory of me.

The mystery of faith.

Mystery of Faith (Sung first in Spanish, repeat in English)



Presider:

Therefore, as we celebrate

the memorial of his Death and Resurrection,

we offer you, Lord,

the Bread of life and the Chalice of salvation,
giving thanks that you have held us worthy

to be in your presence and minister to you.
Humbly we pray

that, partaking of the Body and Blood of Christ,
we may be gathered into one by the Holy Spirit.

Remember, Lord, your Church,

spread throughout the world,

and bring her to the fullness of charity,

together with Francis our Pope and Gustavo our Bishop

and all the clergy.

Remember also our brothers and sisters

who have fallen asleep in the hope of the resurrection,

and all who have died in your mercy:

welcome then into the light of your face.

Have mercy on us all, we pray,

that with the Blessed Virgin Mary, Mother of God,

with the blessed Apostles,

and all the Saints who have pleased you throughout the ages,
we may merit to be coheirs to eternal life,

and may praise and glorify you through your Son, Jesus Christ.

Through him, and with him, and in him,
O God, almighty Father,

in the unity of the Holy Spirit,

all glory and honor is yours,

for ever and ever.



Amen

The Lord’s Prayer/Padrenuestro

Presider:

At the Savior’s command

and formed by divine teaching,
we dare to say:

ALL:

Our Father, who art in heaven,
hallowed be thy name;

thy kingdom come,

thy will be done

on earth as it is in heaven.

Give us this day our daily bread,
and forgive us our trespasses,

as we forgive those who trespass
against us;

and lead us not into temptation,
but deliver us from evil.

Presider:

Deliver us, Lord, we pray, from every evil,

graciously grant peace in our days,
that, by the help of your mercy,

we may be always free from sin
and safe from all distress,

as we await the blessed hope

and the coming of our Savior, Jesus Christ.

ALL:

Padre nuestro, que estas en el cielo,
santificado sea tu nombre;

venga a nosotros tu reino,

hagase tu voluntad en la tierra
como en el cielo.

Danos hoy nuestro pan de cada dia;

perdona nuestras ofensas,

como también nosotros perdonamos
a los que nos ofenden;

no nos dejes caer en la tentacion,

y libranos del mal.

Tuyo es el reino, tuyo el poder y la gloria, por siempre Sefior.

(For the kingdom, the power and the glory are yours, now and for ever.)
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Sign of Peace/La Paz

Presider:

Lord Jesus Christ,

who said to your Apostles:

Peace I leave you, my peace I give you,
look not on our sins,

but on the faith of your church,

and graciously grant her peace and unity
in accordance with your will.

Who live and reign for ever and ever.

ALL: Amén. (dmen.)

Presider: La paz del Seiior esté siempre con ustedes. (The peace of the Lord be with you always.)
ALL: Y con tu espiritu. (And with your spirit.)

*Due to COVID-19 preventive measures, the traditional Sign of Peace has been adapted to maintain
safety for everyone involved.

To extend the sign of peace, we invite our online community to put a brief message in the chatbox.
We invite our in-person community to simply bow to one another (remember: stay physically distant).

* Debido a las medidas preventivas COVID-19, el tradicional signo de Paz ha sido adaptado para
mantener la seguridad de todos los involucrados.

Para extender el signo de la paz, invitamos a nuestra comunidad en linea a poner un breve mensaje en
el chat. Invitamos a nuestra comunidad en persona a inclinarse entre si (recuerde: manténgase
fisicamente distante).

Lamb Of God/Cordero de Dios from Mass of Renewal (Kauffman/Gokelman)
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Presider:
Behold the Lamb of God,
behold him who takes away the sins of the world.

Blessed are those called to the supper of the Lamb.

ALL:

Seiior, no soy digno

De que entres en mi casa,
Pero una palabra tuya
Bastara para sanarme.

Lord, I am not worthy

that you should enter under my roof,
but only say the word

and my soul shall be healed.

Directions for Communion Procession/Indicaciones para la procesion de comunion:

For our in-person community: We invite you to follow our hospitality minister s guidance to receive communion in
the safest and most orderly way possible. After receiving the Eucharist, ALL proceed to the right to enter the right-side
pews from the side aisle, or, if seated on the left side of the chapel, continue to the break in the pews and cut across to

the left side of the chapel to enter the pews from the side aisle.

Los invitamos a seguir la guia de nuestro ministro de hospitalidad para recibir la comunion de la manera mas segura y
ordenada posible. Después de recibir la Eucaristia, TODOS procedan a la derecha para entrar en los bancos del lado
derecho desde el pasillo lateral; o, si estd sentado en el lado izquierdo de la capilla, continue hasta el descanso en los
bancos y corte a traves del lado izquierdo de la capilla para entrar en los bancos desde el pasillo lateral.

For our online community:

An Act of Spiritual Communion

My Jesus,

I believe that You are present in the Most Holy Sacrament.
I love You above all things,
and I desire to receive You into my soul.
Since I cannot at this moment receive You sacramentally,
come at least spiritually into my heart.
I embrace You as if You were already there
and unite myself wholly to You.
Never permit me to be separated from You. Amen.

Communion Hymn/Canto de Comunion

""In the Breaking of the Bread” (Smith)
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""Al Partir el Pan” (Rubalcava)

Refrain in Spanish, verses in English

ESTRIBILLO/REFRAIN
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ESTROFAS/VERSES 1, 3, 5
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1. Ca-da vi - da 1o - ta for-ma es - te cuer-po,
3. Vi-das ro-tas, pan par-ti-do, a - li- men-toen el ca - mi-no;
5. Pan del cie - lo pa - ra to-dos los que su-fren en la vi-da:
1. Eve-ry life, though bro-ken, forms part of the ‘bod - y;
3. Bro-ken lives in  bro-kem bread  om this jour-ney hegled and fed;,
5. Bregd of life  for all who suf-fer, bread of heav'n for our  sal- va-tion.

Al Estribillo/To Refrain
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1. v en es - ta co-pa nos u - ni-mos to-dos.

3. San-gre del a-mor di-vi-no de-rra-madaen es - te vi - no
5 da-nos fuer-za y a-liento pa - ra pro-ca-mar el Rei-no
1. through the words here spoken we re- live the sto-ry

3. Blood of Christ'spure love di- vine now pouredout 1in egrth - [y wine.

5. Strength-en  and  sus - tain us, Lord, that we may pro- claim your king-dons

ESTROFAS/VERSES 2, 4, 6
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2. Ven-gan to-dos al ban-que-te yen la me-sa deu-ni-dad,
4. Cris -to a la cuznos lla-maa com-par-tir de su pa-sidn
6. Pan de paz y dea-mis-tad, t Cris-to mis-mo ser - vi- ra.
2. Come, al wyou who thirstand hun-ger, to this meal of U - ni-ty
4. Share the pas-sion of the Lord and raise the cross of  wic - to - ry.
6. Through this meal of  last-ing peace, to  hum-ble serv-ice  we are called;

Al ElsiribeIo/To Refrain

2. que en Cris-to sea-li - men-ten y co-noz-can su bon-dad.
4, Por sua-mi-goe den su vi-da;a-rries-guen to- de por a- mor
6. Com-par-tir en «ca-ri-dad ¥ su me-mo-ria ce - le- brar

2. come be filled by Godsown fo - wor so thal oth-ers we may feed.
4. Lay your life down for your friend;, no great - er love is there than Huis.
6. With great love and char - i - ty, Christ’s sac - ri- fice we mnow re - call

Pedro Rubalcava
Texto y misica © 2000, 2009, WLP

Prayer After Communion/Oracion Después de la Comunion

Blessing and Commissioning/Bendicion y Comision

"May God Bless and Keep You” (Walker)



The Concluding Rites/Rito de Conclusion

Final Blessing & Dismissal/Bendicion Sacerdotal y Despedida

Presider: The Lord be with you.
ALL: And with your spirit.

Presider: May almighty God bless you,
The Father, Son, + and the Holy Spirit.

ALL: Amen.
Presider: “Go forth, the mass is ended, alleluia, alleluia.”
(or a similar option is used)
ALL: Thanks be to God, alleluia, alleluia.
Recessional/Canto de Salida ""Hymn to the Incarnate Word” (Sr. Infant Jesus Brennan)

Verse 1
Come join your prayerful voices
and sing in sweet accord.

A hymn of love and worship,
“Praised be the Incarnate Word!”
Thus may we sing forever
at God’s eternal throne,
this hymn of love triumphant,
“Praised be the Incarnate Word!”

Verse 2
Receive, Oh sweet Child Jesus
the love we offer thee.
Our hearts, our souls, our very lives,
may yours forever be.

Let ev’ry thought, word, action,
in fervent hearts be stirr’d,
with zeal for thy great glory,

Oh great Incarnate Word.

Verse 3
Oh Jesus, Word Incarnate,
accept our homage meet.
Our daily consecration
we lay at thy dear feet.
We’ve chosen thee for model
our King, (*and Loving) Lord.
Oh, keep us loyal ever,
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to thee, great Incarnate Word.
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Video Postlude "May You Walk” (Hart)

If you are worshipping with us in person today, please exit the chapel via the center aisle,
observing physical distancing guidelines. Our hospitality ministers will be available to assist.

Si usted estd adorando con nosotros en persona hoy, por favor salga de la capilla a través del pasillo central,

observando directrices de distanciamiento fisico. Nuestros ministros de hospitalidad estardn disponibles para
ayudar.
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COPYRIGHTS & ACKNOWLE‘ISGMENTS

WITH GREAT LOVE (DE SILVA)
ALL OF ME (HOLLAND) COMMISSIONED BY UIW IN 2018
PS. 118: GIVE PRAISE TO THE LORD (GOKELMAN)
FESTIVAL ALLELUIA (CHEPPONIS)
HOLD ON TO LOVE (MANIBUSAN)
MISA SANTA FE (REZA)
o SANTO
o CADA VEZ QUE COMEMOS
o AMEN
MASS OF RENEWAL (KAUFFMAN GOKELMAN)
o AGNUS DEI
IN THE BREAKING OF THE BREAD (SMITH)
AL PARTIR EL PAN (RUBALCAVA)
MAY GOD BLESS YOU AND KEEP YOU (WALKER)
HYMN TO THE INCARNATE WORD (SR. INFANT JESUS BRENNAN)
MAY YOU WALK (HART)

PERMISSION TO REPRINT, PODCAST, AND/OR STREAM THE MUSIC IN THIS
SERVICE OBTAINED FROM ONE LICENSE WITH LICENSE #A-705647.

PERMISSION TO REPRINT, PODCAST, AND/OR STREAM THE MUSIC IN THIS
SERVICE OBTAINED FROM CCLI WITH REPRINT LICENSE 2928854 AND
STREAMING LICENSE 11672543.

THE LORD’S PRAYER FROM THE ENGLISH TRANSLATION OF ROMAN MISSAL
© 2010, INTERNATIONAL COMMISSION ON ENGLISH IN THE LITURGY
CORPORATION, (ICEL); RENEWAL OF BAPTISMAL PROMISES FROM THE
ENGLISH TRANSLATION OF BOOK OF BLESSINGS © 1990, INTERNATIONAL
COMMISSION ON ENGLISH IN THE LITURGY CORPORATION, (ICEL). ALL
RIGHTS RESERVED.

THE ENGLISH TRANSLATION OF THE PSALM RESPONSES, THE ALLELUIA
AND GOSPEL VERSES, AND THE LENTEN GOSPEL ACCLAMATIONS, AND
THE TITLES, SUMMARIES, AND CONCLUSION OF THE READINGS, FROM THE
LECTIONARY FOR MASS © 1997, 1981, 1968, INTERNATIONAL COMMITTEE
ON ENGLISH IN THE LITURGY, INC. ALL RIGHTS RESERVED.

ALL IMAGES, UNLESS OTHERWISE NOTED WERE OBTAINED FROM THE UIW
MEDIA MISSION AND MINISTRY ACCOUNT WITH CANVA.
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http://canva.com/

MEET OUR TEAM

STAFF

SR. WALTER MAHER, CCVI - VICE PRESIDENT OF MISSION &
MINISTRY

DR. ARTURO CHAVEZ - ASSOCIATE VP OF MISSION, DEI
FR. THOMAS DYMOWSKI, O.SS.T. - UNIVERSITY CHAPLAIN
BISHOP TREVOR ALEXANDER - PROTESTANT CHAPLAIN

BRENDA DIMAS - ADMINISTRATIVE ASSISTANT TO THE VP FOR
MISSION & MINISTRY

ELISABETH "BETH" VILLARREAL - DIRECTOR OF CAMPUS
MINISTRY

LENA GOKELMAN - DIRECTOR OF MUSIC MINISTRIES &
COORDINATOR OF LITURGY

CARMEN AGUILERA - LITURGY & MUSIC ASSISTANT

STUDENT INTERNS

& WORKSTUDYS

ROZLYN BERMEA - GRADUATE ASSISTANT, FAITH FORMATION
MARIAJOSE CASILLAS - GRADUATE ASSISTANT, MEDIA MINISTRY
GIA GUTIERREZ - GRADUATE ASSISTANT, MEDIA MINISTRY
BECCA VILLARREAL - GRADUATE ASSISTANT, FAITH FORMATION

ANAIS ARROYO - FAITH FORMATION
ANDREW BELTRAN - FAITH FORMATION
DAVID SANTILLANO - FAITH FORMATION

ANGEL ALCALA - MUSIC MINISTRY
BRIANNA BROOKS-MEDINA - MUSIC MINISTRY

BRIANA CABALLERO - MEDIA MINISTRY
ANGELICA CASTANEDA - MEDIA MINISTRY
ANA WONG - MEDIA MINISTRY

ABBEY C. DIMAS - WORKSTUDY
TERESA VALENCIA HUERTA - WORKSTUDY




THANK YOU FOR CELEBRATING
WITH US TODAY!

Want to stay updated?

Flocknote: University of the Incarnate Word

Facebook: UIW Mission &§ Ministry @uiw_umm

Twitter: @Quiw_umm

Instagram: uiw_umm

UIW OFFICE OF MISSION AND MINISTRY
4301 BROADWAY, CPO #29
ADMINISTRATION BUILDING #147
SAN ANTONIO, TX 78209
(210) 829-2736
EMAIL: MINISTRY@UIWTX.EDU
WEBSITE: WWW.UIW.EDU/MINISTRY




"The Lord himself goes before you and will be with you;
he will never leave you nor forsake you.
Do not be afraid;
do not be discouraged.’

- Deuteronomy 31:8
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